1
Bilag 1
Standardformular
| STANDARDFORMULAR 1
1) Identiteten pa det selskab, som er udsteder af den underliggende aktie, hvortil der er knyttet
stemmerettigheder, herunder selskabets fulde navn og selskabsform:
Royal Unibrew A/S
2) Baggrunden for meddelelsespligten (sat venligst kryds i et eller flere af de folgende felter):

[%] en erhvervelse eller athendelse af stemmerettigheder eller aktiekapital

[1 enerhvervelse eller atheendelse af finansielle instrumenter, som kan muliggere erhvervelse
af eksisterende aktier, hvortil der er knyttet stemmerettigheder

[]1 en begivenhed, som etablerer eller &@ndrer fordelingen af aktiekapitalen eller stemmeret-
tighederne

3) Identiteten pé aktioneren eller den eller de fysiske eller juridiske personer, som er omfattet
af meddelelsespligten:”
Royal Unibrew A/S, Faxe Alle 1, 4640 Faxe

4) Identiteten pa aktionzren (hvis denne er forskellig fra personen under pkt. 3):%

5) Den dato, hvor transaktionen fandt sted, og den dato, hvor greensen ns eller passeres:'™
8. juni 2012

6) Den greense, som nas eller passeres (i procent eller breker):
Under 5%

7) Nermere oplysninger:

(aktionarer som naevnt i § 3 skal ikke give meddelelse om besiddelse af aktiekapitalen)

A) Aktier med tilknyttede stemmerettigheder

Oplysninger om stemmerettighederne™

Aktieklasse | Situationen ved forrige Situationen efter transaktionen eller begivenhedens
(ISIN) meddelelse” indtraeden*”
Antal Stemmerettighederne | Antal aktier Stemmerettighederne
aktier angivet i procent eller angivet i procent eller
breker'™ breker'
Direkte Indirekte Direkte Indirekte
DK00102429 | 559.453 | 5% 71.031 0,7 %

1X)

Oplysninger om aktiekapitalen
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Aktieklasse | Situationen ved forrige Situationen efter transaktionen eller begivenhedens
(ISIN) meddelelse indtraeden
Antal Aktiekapitalenangivet | Antal aktier Aktiekapitalen angivet
aktier i procent eller broker® i procent eller broker”
Direkte Indirekte Direkte Indirekte
DK00102429 | 559.453 | 5% 71.031 0,7%
TOTAL A)
Baseret pa
den samle-
de besiddel-
se
B) Finansielle instrumenter
Situationen efter erhvervelsen eller atheendelsen*”
Type af finansielt | Ophers- Datoen for det tidspunkt, hvor in- Aktieandelen an- Stemmeret-
instrument™" datoen™ | strumentet kan udeves. For instru- | givet i procent™” tighederne
menter med en udevelsesperiode, i angivet i
givet fald en angivelse af det tids- procent
punkt, hvor aktierne erhverves eller
kan erhverves™
TOTAL B
(I forhold til alle ophersdatoer)
Total 1 . Andelen af aktier | Stemmerettigheder- Andelen af aktier an- | Stemmerettighe-
(A+B)™ angivet i procent | ne angivet i procent givet i procent derne angivet i
procent
0,7% 0,7% 0 0
8) Hvis der er tale om koncernforhold, skal der angives kaeden af kontrollerende virksomhe-

der, hvorigennem stemmerettighederne eller aktiekapitalen rent faktisk indehaves:

Xviii)

9) Hvis der er tale om koncernforhold, skal der angives kaeden af kontrollerende virksomhe-

der, hvorigennem de finansielle instrumenter rent faktisk indehaves:

Xix)




10) I fuldmagtstilfeelde, jf. § 4, nr. 8 og § 5, stk. 3:

datoen for fuldmagtsforholdets ophar, situationen efter fuldmagtsforholdets opher samt
identiteten pa aktionarerne, hvis dette er relevant:

Situationen efter fuldmagtsforholdets opheor:

Fulde navn for

Ophors-

a) den befuldmeegti- | dato

gede og
b) aktiongeren

©

Stemmerettigheder-
ne angivet i procent

Aktieandelen angivet i procent

Direkte Indirekte

Direkte

Indirekte

a)

b)

b)

b)

Total (for den b

cfuldmaegtigede)

11) Yderligere

12) Dato, sted
8. juni 2(

informationer:

og underskrift

Faxe, Lars Jensen, @konomidirekter, Royal Unibrew A/S




Standardformular 2*

A) Aktier med tilknyttede stemmerettigheder

Oplysninger om stemmerettighederne

XX1)

Aktie-
klasse
(ISIN)

Situationen ved forrige Situationen efter transaktionen eller begivenhedens
meddelelse indtreeden
Antal ak- | Stemmerettigheder- | Antal aktier Stemmerettighederne
tier ne angivet i procent angivet i procent eller
eller breker broker
Direkte Indirekte Direkte Indirekte

Oplysninger om aktickapitalen

XXI11)

Aktie-
klasse
(ISIN)

Situationen
meddelelse

ved forrige

Situationen efter transaktionen eller begivenhedens

indtraden

Antal ak-
tier

Aktiekapitalen an-
givet i procent eller
breker

Antal aktier

Aktiekapitalen angivet i
procent eller braker

Direkte

Indirekte Direkte Indirekte

TOTAL
A) Base-
ret pa den
samlede
besiddel-
se

B) Finansielle instrumenter

Situationen efter erhvervelsen eller afhandelsen

Type af finansielt
instrument

punkt, hvor aktierne erhverves eller
kan erhverves

Ophers- Datoen for det tidspunkt, hvor in- Aktieandelen an- | Stemmeret-

datoen strumentet kan udeves. For instru- | givet i procent tighederne
menter med en udevelsesperiode, i angivet i pro-
givet fald en angivelse af det tids- cent

TOTAL B

(I forhold til alle ophersdatoer)




Total 2
(AA+B)

Andelen af aktier
angivet i procent

Stemmerettigheder-
ne angivet i procent

Andelen af aktier an-
givet i procent

Stemmerettighe-
derne angivet i
procent




Tillzegsformular™™

a) Identiteten pa den eller de personer, som er omfattet af meddelelsespligten:

Fulde navn, herunder angivelse af eventuel selskabsform:

Kontaktadresse (registeret eller vedtegtsmaessigt hjemsted for juridiske personer):

Telefonnummer:

Eventuelle yderligere informationer (reprasentanter for de juridiske personer m.v.):

b) Identiteten p4 den person, som giver meddelelse, hvis denne er forskellig fra personen un-
der punkt A:*Y

Fulde navn, herunder angivelse af eventuel selskabsform:

Kontaktadresse (registreret eller vedteegtsmassigt hjemsted for juridiske personer):

Telefonnummer:

Eventuelle yderligere informationer (som f.eks. relationerne til den eller de fysiske eller juridiske
personer, som er omfattet af meddelelsespligten):



Standardformular 3V

a) Identiteten pa den prisstiller, som i medfer af § 8, stk. 2, skal give meddelelse:

Fulde navn, herunder angivelse af eventuel selskabsform:

Kontaktadresse (registeret eller vedtegtsmaessigt hjemsted for juridiske personer):

Telefonnummer:

Eventuelle yderligere informationer (reprasentanter for de juridiske personer m.v.):

b) Identiteten pa den person, som giver meddelelse, hvis denne er forskellig fra personen un-
der punkt A:

Fulde navn, herunder angivelse af eventuel selskabsform:

Kontaktadresse:

Telefonnummer:

Eventuelle yderligere informationer (som f.eks. relationen til prisstilleren):

¢) Baggrunden for meddelelsen (st venligst kryds):
[ ] Prisstilleren patenker at udfere aktiviteter som prisstiller i forhold til den underliggende udsteder

[ ] Prisstilleren udferer aktiviteter som prisstiller i forhold til den underliggende udsteder




|Navnet pa den underliggende udsteder:

d) Den kompetente myndighed,

som har givet prisstilleren tilladelse til at udfere aktiviteter som prisstiller:

Datoen for prisstillerens tilladelse til at udfere aktiviteter som prisstiller:

e) Prisstilleren erklzerer hermed,

at prisstilleren hverken griber ind i ledelsen af det pageeldende selskab eller pa nogen méde leegger
pres pé selskabet for at fa denne til at kebe sddanne aktier eller holde aktiekursen oppe.

Dato, sted og underskrift



Noter til formularen

i)

ii)

iii)

iv)

V)

vi)

vii)

viii)

ix)

x)

xi)

xii)

xiif)

xiv)

Fulde navn pa:

a) Aktioneren efter § 2 eller § 3,

b) den fysiske eller juridiske person som erhverver, athander eller udever stemmerettigheder i tilfelde omhandlet i § 4,
nr. 2-8,

c) alle parter i aftaler som omhandlet i § 4, nr. 1, eller

d) indehaveren af de finansielle instrumenter, som giver ret til at erhverve allerede udstedte aktier med stemmerettighe-
der, som beskrevet i § 6.

Nedenfor findes en liste over de personer, der skal angives under (b) samt punkt 4 i formularen:

- i tilfeelde omhandlet i § 4, nr. 2, skal der angives den fysiske eller juridiske person, som erhverver stemmerettighederne
og er berettiget til at udeve dem i henhold til aftalen samt den fysiske eller juridiske person, som midlertidigt overdrager
de pagzldende stemmerettigheder

- i tilfeelde omhandlet i § 4, nr. 3, skal der angives den fysiske eller juridiske person, som har aktierne stillet til sikkerhed,
safremt personen kontrollerer stemmerettighederne og erklearer at have til hensigt at udeve dem samt den fysiske eller
juridiske person, som stiller stemmerettighederne til sikkerhed under disse omstaendigheder

- i tilfeelde omhandlet i § 4, nr. 4, skal angives den fysiske eller juridiske person, som har en livslang dispositionsret over
aktierne, hvis denne person er berettiget til at udeve stemmerettighederne samt den fysiske eller juridiske person, som
athender stemmerettighederne, nar dispositionsretten overgives

- itilfeelde omhandlet i § 4, nr. 5, skal der angives den fysiske eller juridiske person, som kontrollerer virksomheden samt
dattervirksomheden i de tilfeelde, hvor dattervirksomheden har en selvsteendig pligt til at give meddelelse efter §§ 2, 3
eller 4, nr. 1-4, eller en kombination heraf

- 1 tilfeelde omhandlet i § 4, nr. 6, den fysiske eller juridiske person, som har aktierne deponeret, hvis denne kan udeve
de tilknyttede stemmerettigheder efter eget sken samt den aktionr, som deponerer aktierne hos den fysiske eller juridi-
ske person

- 1 tilfeelde omhandlet i § 4, nr. 7, skal der angives den fysiske eller juridiske person, som kontrollerer stemmerettighe-
derne samt den pagaldende person, for hvis regning stemmerettighederne udeves

- i tilfeelde omhandlet i § 4, nr. 8, skal der angives den befuldmegtigede, hvis denne kan udeve stemmerettighederne efter
eget skon, samt den aktionar, som har givet fuldmagten. For tilfelde omhandlet i § 5, stk. 3, 2.pkt., angives navnene pa
aktionzrerne under punkt 8 i formularen.

T tilfeelde, hvor stemmeretten udeves efter § 4, skal meddelelsen indeholde navn pa den aktionar, som er genparten i dette
forhold, jf. ovenfor, medmindre aktionarens besiddelser er under 5 pct.

Hermed menes:

a) Den dag, hvor ordren bliver matchet pa en markedsplads. I tilfelde, hvor der er tale om en transaktion uden for en
markedsplads den dag, hvor aftalen indgas, (§§ 2 og 3),

b) den dag, hvor stemmerettighederne overgar (§ 4), eller

c) den dag, hvor et besiddelsesforhold etableres eller eendres, nar pligten til at give meddelelse indtraeder som folge af
passivitet.

Denne del af formularen skal udfyldes i de tilfaelde, hvor en af de fastsatte greenser passeres for sé vidt angér stemmeret-
tighederne.

Hermed menes en gengivelse af de oplysninger, som blev anfort ved den seneste meddelelse.

Rubrikkerne skal kun udfyldes i forhold til den greense som passeres (stemmerettigheder/aktiekapital).

I tilfeelde, hvor situationen inden transaktionen var under 5 pct. angives dette. Det er saledes ikke nedvendigt, at angive
den eksakte grense.

T tilfeelde, hvor andelen af aktiekapitalen eller andelen af stemmerettighederne er kommet under 5 pct. vil pligten opfyldes
ved at angive, at besiddelsen er under 5 pct.

I tilfeelde omhandlet i § 4, nr. 1, skal der ikke gives meddelelse omkring besiddelser for hver af de enkelte parter i aftalen,
medmindre en eller flere af disse passerer en granse efter § 2, stk. 2. Dette finder anvendelse ved aftalens indgaelse, &n-
dringer i eller opher af aftalen.

Savel direkte som indirekte besiddelser skal opgives

I tilfelde, hvor andelen af stemmerettigheder findes som en kombination af direkte og indirekte besiddelser, skal besid-
delserne angives differentieret. Hvis stemmerettighederne kun besiddes som direkte eller indirekte andele, anfores den
samlede besiddelse i den pageldende rubrik.

Denne del af formularen skal udfyldes i de tilfeelde, hvor en af de fastsatte graenser passeres for sa vidt angar aktiekapi-
talen.

Savel direkte som indirekte besiddelser skal opgives.

Denne oplysning er ikke obligatorisk for tilfeelde omhandlet i § 3.

T tilfeelde, hvor andelen af aktiekapitalen findes som en kombination af direkte og indirekte besiddelser, skal besiddelser-
ne angives differentieret. Hvis aktiekapitalen kun besiddes som direkte eller indirekte andele, anfores den samlede besid-
delse i den pagaldende rubrik.

1 tilfelde, hvor besiddelsen er kommet under 5 pct. angives dette. Det er saledes ikke nedvendigt at angive den eksakte
granse.

I tilfelde, hvor der besiddes flere typer af instrumenter, skal der gives meddelelse for hver af de enkelte besiddelser.
Datoen for instrumentets forfaldstid/opher, dvs. datoen, hvor retten til at erhverve aktier opherer.
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XV)

xvi)

xvii)

xviii)

xix)

xx)

xxi)

xxii)

xxiii)

Xxiv)

xxv)

Itilfeelde, hvor der er en sddan periode forbundet til det finansielle instrument, skal der angives en beskrivelse af perioden.
Et eksempel herpa kunne vere >> en gang hver 3. maned med start fra dato<<.

Meddelelser som gives i medfer af § 3 vedrerer alene stemmerettigheder.

Meddelelser, som gives i medfer af § 3 vedrerer alene stemmerettigheder.

Herunder navn (e) pé den eller de kontrollerede virksomheder, hvorigennem stemmerettighederne eller aktiekapitalen be-
siddes. Skal meddelelsen tillige indeholde meddelelse for den eller de kontrollerede virksomheder, skal denne ogsa in-
deholde en angivelse af besiddelsen af stemmerettighederne henholdsvis besiddelsen af andelen af aktiekapitalen (finder
ikke anvendelse for tilfeelde omhandlet i § 3) i disse kontrollerede virksomheder, nédr virksomhedernes besiddelser pas-
serer en af de fastsatte graenser.

Herunder navn (e) pa den eller de kontrollerede virksomheder, hvorigennem stemmerettighederne eller aktiekapitalen be-
siddes. Skal meddelelsen tillige indeholde meddelelse for den eller de kontrollerede virksomheder, skal denne ogsa in-
deholde en angivelse af besiddelsen af andelen af aktiekapitalen (finder ikke anvendelse for tilfeelde omhandlet i § 3) eller
stemmerettighederne i disse kontrollerede virksomheder, nar besiddelsen i virksomhederne passerer gransen pa 5 pct.

I tilfelde, hvor der gives en falles meddelelse, jf. § 5, stk. 4, skal denne formular anvendes, for den aktionr, fysiske
eller juridiske person, der tillige er omfattet af pligten til at give meddelelse efter § 2, § 3 eller § 4.

Denne del af formularen skal udfyldes i de tilfeelde, hvor en af de fastsatte graenser passeres for sa vidt angar stemmeret-
tighederne.

Denne del af formularen skal udfyldes i de tilfeelde, hvor en af de fastsatte graenser passeres for sa vidt angar aktiekapi-
talen.

Tilleegsformularen er kun til selskabets anvendelse og til registrering og opbevaring af informationerne. Tilleegsformula-
ren skal saledes ikke offentliggeres sammen med standardformularen.

Skal oplyses i de tilfeelde, hvor en fysisk eller juridisk person tillige giver meddelelse pa vegne af en aktioner eller en
fysisk eller juridisk person.

Standardformular 3 er til anvendelse for prisstillere, der jf. bekendtgerelsens § 8, stk. 2, skal give meddelelse til Finans-
tilsynet om,, at prisstilleren udferer eller patenker at udfere aktiviteter som prisstiller.
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